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TRUST THE POOL EXPERTS

EN-Parts & Setup Instructions FR-Piéces et instructions d'installation
ES-Piezas e instrucciones de instalaciéon DE-Teile und Aufstellanleitungen
BG-Yactu n MHCTPYKUMM 3a pa3nonaraHe CZ-Dily a pokyny k sestaveni
GR-Eaptipara kai Odnyieg eykardotaong HU-Alkatrészek és felallitasi utasitas
PL-Czesci i instrukcje montazu RO-Piese si instructiuni de instalare
SK-Diely a pokyny na zostavenie TR-Parcgalar ve Kurulum Talimatlar

IT-Componenti e istruzioni per I'installazione = NL-Onderdelen en plaatsingsinstructies

NO-Deler og instruksjoner for oppsett SE-Delar och monteringsanvisningar
DK-Dele og samlingsanvisninger Sl-Deli in navodila za postavitev
FI-Osat ja asennusohjeet PT-Pecas e instrugoes de instalagao
KAZ-bernuwieKTep XoHe opHaTy Hyckaynapbl BA/HR-Uputstva za dijelove i postavljanje
RU-lMepeyeHb aeTanen n MHCTPYKLUA RS-Delovi i uputstvo za rukovanje

no ycTaHoBKe
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EN-Please read carefully and keep for future reference.

FR-A lire attentivement et conserver pour la consultation ultérieure.

ES-Lea este manual detenidamente y guardelo para futuras consultas.

DE-Bitte sorgfaltig lesen und zum spateren Nachschlagen aufbewahren.

BG-Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO U 3ana3eTe 3a ObaeLmn crpaBKM.

CZ-Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny a uchovejte je pro pozdéjsi pouziti.
GR-A10BAaoTe TTPOCEKTIKA KAl QUAAETE yia NEAAOVTIKR ava@opd.

HU-Kérjiik, alaposan olvassa el és késdbbi hasznalat céljabol érizze meg.
PL-Zapozna¢ sie ze zrozumieniem i zachowaé do uzytku w przysztosci.

RO-Cititi cu atentie aceste instructiuni si sa pastrati-le pentru consultarea ulterioara.
SK-Pozorne si precitajte a uchovajte pre potreby do buducnosti.

TR-Lutfen dikkatle okuyun ve daha sonra bagvurmak uzere saklayin.

IT-Leggere attentamente e conservare per riferimento futuro.

NL-Lees dit document zorgvuldig door en bewaar het voor toekomstig gebruik.
NO-Les ngye for bruk og oppbevar for fremtidig referanse.

SE-Las noga och spara for framtida bruk.

DK-Laes anvisningerne ngje igennem, og opbevar brugsanvisningen til senere brug.
SI-Prosimo natanéno preberite in ohranite za bodo¢o referenco.

RU-BHMMaTenbHO npoynMTanTe MHCTPYKLUIO U COXPaHUTE AN UCNONb30BaHUA B byayluem.
PT-Leia com atengao e guarde para futura referéncia.

Fl-Lue huolellisesti ja sailyta tulevia kayttokertoja varten.

BA-Molimo da pazljivo pro¢itate i saGuvate za buducu upotrebu.

KAZ-3eniH canbin oKbin, 6onawakra KongaHy yLWiH cakTaHbl3.

RS-Pazljivo procitajte i sacuvajte za buduéu upotrebu.



EN-PARTS LIST / FR-LISTE DES PIECES / ES-LISTA DE PIEZAS / DE-TEILE LISTE /
BG-CIMMUCHBK C YACTU / CZ-SEZNAM DILU / GR-KATAAOIOzZ EZAPTHMATQN /
HU-ALKATRESZLISTA / PL-LISTA CZESCI / RO-LISTA DE PIESE / SK-ZOZNAM DIELOV /

TR-PARCA LISTESI / IT-ELENCO DEl COMPONENTI / NL-ONDERDELENLIJST /
NO-DELELISTE / SE-DELLISTA / DK-LISTE OVER DELE / SI-SEZNAM DELOV /
RU-MEPEYEHb OETAJIEWN / PT-LISTA DE PECAS / FI-OSALUETTELO /
BA-LISTA DIJELOVA | KAZ-BOJILLEKTEP TI3IMI / RS-SPISAK DELOVA
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EN-SETUP / FR-INSTALLATION / ES-INSTALACION / DE-AUFSTELLUNG /
BG-PAS3IOJIATAHE / CZ-SESTAVENI / GR-ETKATAZTAZH / HU-FELALLITAS /
PL-MONTAZ / RO-INSTALARE / SK-ZOSTAVENIE / TR-KURULUM /
IT-INSTALLAZIONE / NL-PLAATSING / NO-OPPSETT / SE-MONTERING /

DK-SAMLING / SI-POSTAVITEV / RU-YCTAHOBKA / PT-INSTALAGAO /
FI-ASENNUS / BA-POSTAVLJANJE / KAZ-OPHATY / RS-MONTAZA

36" - 42"
(91-107 cm)

48" - 52"
(122-132 cm)
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